CS-2/CS-3

OPERATING & BOLT - DOWN INSTRUCTIONS

Your Safe code is: 1,5,9,0,0,

TO OPEN:

Enter the code (when a key is pressed, there will be a
beep and the LED will flash Yellow) followed by
pressing the “#" key. Green LED will remain on for 5
seconds. Within 6 seconds, turn the knob clockwise to
open the safe daaor,

TO CLOSE:
Close the safe door and turn the knob counterclockwise

IMPORTANT:

AllCS8-2/CS-3 safe models initially work with the safe code
noted at the top of this sheet. It is therefore important to
re-pregram your safe with a new user code you have
personally selected, to provide maximum security.

Please see instructions that follow:

TO PROGRAM YOUR NEW USER CODE:

Open the door and press the red button inside the safe,
on the door back. Yellow LED will go on. Enter your
new code (3-8 digits) followed by the “#” key. Yellow
LED will go off tc indicate the new code has been
accepted and stored.

If the new programming attempt fails, the Yellow
LED will flash with five beeps. You must attempt
your new code again,

NOTE: Once your code is changed, keep it in a
secure place. Your original safe code cannot be
used again to open the safe,

TO OPEN IN EMERGENCY:

Remove the battery cover and the batteries, then use
the override key and turn it clockwise. Now turn the
knob clockwise to open the door.

TO CHANGE THE BATTERIES:

The yellow light will go on when a key is pressed. This
indicates the batteries are below 5V. Open the safe
door and replace with new batteries.

TO REMOVE BATTERY COVER:

Grasp cover, located below the knob. At finger recess,
slide cover downward, approximately 12mm, then
remove cover by pulling it toward you.

NOTE: Please do not place the override key in your
safe.

For security purposes, duplicate override keys -
ARE NOT AV AILABLE-.

Please secure your override keys in a safe place. If
the override keys are lost or damaged, please
contact your local locksmith.

BOLT-DOWN INSTRUCTIONS:

To help provide maximum security, bolt down is strongly
recommended.

1. Select a suitable and convenient location for your
safe. Set the safe in place and use the holes provided in
the bottom or back of the safe to mark the location of
the holes to be drilied in the floor or wall. It is not
recommended to attempt to bolt to both floor and wall. {f
bolting to a wall, please ensure that the safe is resting
on a supporting surface, i.e. floor, table or shelf.

2. Move the safe away and drill holes of the appropriate
diameter and depth for the type of hardware being used
and the mounting surface (2 each — bolts, washers and
masaonry anchors).

3. Place the safe back over the holes and install the
fasteners as required.

CS-2/CS-3
MODE D’EMPLOI

Le code de votre coffre-fort est : 1,5,9,0,0,

OUVERTURE :

Tapez le code (un bip est émis et la DEL clignote en
jaune dés qu'une touche est enfoncée), puis appuyez
sur la touche « # ». La DEL s'allume en vert pendant 5
secondes. Durant ces 5 secondes, tournez la clé dans
le sens des aiguilles d’'une montre pour ouvrir la porte
du coffre-fort.

FERMETURE :
Fermez la porte du coffre-fort et tournez le bouton dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre.

IMPORTANT: :
Tous les modéles de coffre-fort CS-2/CS-3 fonctionnent
initialement avec le code de sécurité indiqué ci-dessus.

Pour une sécurité optimale, il est donc important de
reprogrammer votre coffre-fort avec e nouveau code
utilisateur gque vous aurez choisi persocnnellement.
Reportez-vous aux instructions ci-dessous .

PROGRAMMATION D’UN NOUVEAU CODE
UTILISATEUR :

Ouvrez la porte et appuyez sur le bouton rouge situé a
lintérieur du coffre-fort, a l'arriére de la porte. La DEL
s'allume en jaune. Tapez votre nouveau code (de 3 4 8
chiffres), puis appuyez sur la touche « # ». La DEL
s'éteint pour indiguer que le nouveau code a été
accepté et enregistre.

Si la programmation du nouveau code échoue, la DEL




